
SCHEDULE OF MASSES HORARIO DE LAS MISAS 
Saturday: 5:30 PM (English);     Rosary before Mass 5:00 PM Sábado: 5:30 PM (ingles) 
Sunday: 9:30 AM (English); 11:30 AM (Spanish) Domingo: 9:30 AM (ingles); 11:30 AM (español) 
Tuesday thru Friday: 12 PM in the Chapel (English) Martes a Viernes a la 12:00 (ingles) en la Capilla 

SACRAMENTAL INFORMATION  

Baptismal Preparation Class - Contact the pastor by phone 
/email to register for a pre-Baptism class at least a month 
ahead of a Baptismal date. 

Marriage Preparation - Contact the pastor at least 6 
months before the expected wedding date. 

Anointing of the Sick – For Anointing or for emergency, 
please call 412-606-7701. 

Reconciliation - Saturday 4:30 pm to 5:00 pm or call Fr. 
Samuel for an appointment. 

INFORMACIÓN SACRAMENTAL  

Clases de Preparación Bautismal - Por favor llame  
nuestros feligreses Juan y Angélica Alejo (229-591-9846) 
para registrarse por platicas pre-bautismales a menos un mes 
antes del Bautismo proyectado. 

Clases de Preparación de Matrimonio - Las parejas  
necesitan comunicarse con el Padre por lo menos seis meses 
antes de la fecha de la boda. 

Sacramento de la Unción de un Enfermo - Para Unción o 
Emergencia, llamar 412-606-7701. 

Reconciliación - Sábado 4:30 pm a 5:00 pm o llame el padre 
Samuel por una cita particular. 

Our Mission: We, the parishioners of St. Mary Catholic 
Church in Americus, Georgia, share our diversity while  
embracing our common Baptism by worshiping God,  
celebrating the Eucharist, honoring Mary, spreading the 
Word, and serving others. 

Nuestra Misión: Nosotros, los feligreses de la Iglesia  
Católica Santa María en Americus, Georgia, compartimos 
nuestra diversidad mientras abarcando nuestro Bautismo 
común adorando a Dios, celebrando la Eucaristía, honrando 
a María, difundiendo la Palabra, y sirviendo a los demás. 

Diocesan Office for Protection of Children & Youth (912) 201-4074/toll-free hotline is (888) 357-5330 

 

General Parish Information / Información General de la Parroquia 

Parish office phone:  229-924-3495 
Parish e-mail:  stmaryamericus@gmail.com 
Parish website:  www.stmaryamericus.com 
Parish office hours:  Tue/Fri: 9am-1pm, Wed/Thu: 9am-3:30pm 
 

Parish Staff and Contacts 

Parochial Administrator:  Father Samuel Aniekwe 

Bookkeeper:  Randy Vanderwilt 

Bi-lingual Secretary:  Mireya López 

Pastoral Council President:  Lynn Ingle 

Finance Council Chair:  Joyce Owsley 

Security/Alarm System Caretaker:  Chet Crowley 

Director of Religious Education (DRE):  Mireya López 

RCIA (English):  Sal Rodriguez and Bonnie Mallard 

RICA (Spanish):  Raul Yanez and Sara Rueda 

Infants/Children Baptism Preparation:  Juan Alejo and Angélica Sanchez 

Liturgical Ministers Coordinators (English):  Ron Akerman 

Liturgical Ministers Coordinators (Spanish):  Sara Rueda and Karina Rueda 

Music Coordinator (English):  Kathy Calcutt 

Music Coordinator (Spanish):  Martin Lara 

Altar Linens:  Karina Rueda 

Facilities Coordinator:  Britt Miller 

Knights of Columbus #7113 Grand Knight:  Ron Akerman 

  Saint Mary Catholic Church 
332 S. Lee Street, Americus, GA 31709 

 October 13, 2024 13 de Octubre del 2024 

 28th Sunday in Ordinary Time Vigésimo Octavo Domingo del T.O. 

 Gospel: Mark 10:17-30 Evangelio: Marcos 10:17-30 



Father Sam’s Corner 

28th Sunday in Ordinary Time 

Gospel: Mark 10:17-30 

 
The decision we make today can make or mar our future 

When given the choice to ask for what he needed most Solomon asked for wisdom.  When given the choice between 

following Jesus or remaining attached to material wealth the man in the Gospel chooses his possessions.  Today’s 

Gospel challenges us to be attached to Jesus more than anything in this world.  Why?  Because the things of material 

wealth don’t love us as we love them.  We would like to go with our beautiful house, car, etc. yet they all stay here on 

earth when we die.  But if we are attached to Jesus, as we leave this world he will be with us eternally in heaven.  In 

other words, whatever we think we have now, will stay back here on earth when we leave the world for they all belong 

to the world.  The world takes all that belongs to it as we leave because we don’t belong to the world and we came to 

the world with nothing.  As Jesus reminds his followers, “you are not of this world, that is why the world hates you” 

(John 15:19).  We are in the world but we don’t belong to the world.  We are visitors; we came from God and our home 

is in heaven.  God just sent us here through the channel of biological birth for a temporary experience of earthly life.  

He just wants us to come to the earth and have a taste of the life and things He created here, then come back to him.  

Our life and possessions here can be likened to a person on a cruise, you pay to enjoy for a ride on a ship for a moment.  

Once the money you paid expires you are off the ship and back to your home.  The world hates us so much that it does 

not allow us to take anything with us as we leave the world.  No matter how tenaciously we love and attach ourselves 

to this world and its material things, we will not leave the world with any of those things we love and are attached to 

when we die. 

It is only the heavenly wisdom that would help us to discover, understand and accept the above reality of life.  This is 

why the author of the book of Wisdom in today’s first reading declared that he “preferred wisdom to scepter, and 

throne, and deemed riches nothing in comparison with her” (Wisdom 7:7-11).  Consequently, wisdom is a priceless gift 

of the spirit: it enables us to see life and the value of life and material things from the divine point of view.  Without 

this gift from God we end up evaluating and judging things foolishly.  Jesus might have been referring to lack of 

wisdom when he looked at a man who asked him what he must do to enter the kingdom of God and said to him, you 

keep the commandments but still you lack one thing (Mark 10:17-21).  The man actually demonstrated lack of wisdom 

when Jesus offered him the choice between following him or wealth, as the man chooses his possessions over 

following Christ because he was so attached to his wealth.  Thus, Mark said in today’s Gospel that the man sadly 

walked away when Jesus told him to give his possessions to the poor and follow him (Mark 10:22).  Then seeing how 

attached the man is to the material thing Christ said to his disciples “how hard it is for those who have wealth to enter 

the kingdom of God” (Mark 10:23).  With this statement Jesus did not condemn good wealth.  Rather, he warned 

against the material attachment that can cause one to sin or to prefer riches to the Kingdom of God.  Today’s message 

challenges our judgment and our understanding of the value of wealth.  Do we see and pursue wealth as the ultimate 

source of life and happiness or as a means to our ultimate end? 

MASS INTENTION REQUESTS / PETICION PARA INTENCION DE MISA 

10/12/2024 Sat 5:30PM + Anthony DeStefano 

10/13/2024 Sun 9:30AM St. Mary’s Parishioners 

10/13/2024 Sun 11:30AM + Brenda Jordan 

 
 

Please contact our office to request for a weekday or weekend Mass to be celebrated for 
your intention. You can as well mail your intention with the stipend ($10) to our church or 
hand them to Father Sam after Mass. 

Por favor, comuniquese con nuestra Oficina, cualquier día de la semana para Petición de 
Intención de Misa.  Usted, también puede enviarla vía mail con el costo, a nuestra Iglesia 
o entregarle el mismo al Padre Samuel en sus manos, después de la Misa.  



Father Sam’s Corner 

Vigésimo Octavo Domingo del Tiempo Ordinario 

Evangelio: Marcos 10:17-30 

 
La decisión que tomemos hoy puede hacer o arruinar nuestro futuro 

 

Cuando se le dio la opción de pedir lo que más necesitaba, Salomón pidió sabiduría.  Cuando se le dio la opción de 

seguir a Jesús o permanecer apegado a la riqueza material, el hombre del Evangelio elige sus posesiones.  El 

Evangelio de hoy nos desafía a estar apegados a Jesús más que a cualquier cosa en este mundo.  ¿Por qué?  Porque 

las cosas de la riqueza material no nos aman como nosotros las amamos.  Nos gustaría irnos con nuestra hermosa 

casa, auto, etc., pero todo se queda aquí en la tierra cuando morimos.  Pero si estamos apegados a Jesús, cuando 

dejemos este mundo él estará con nosotros eternamente en el cielo.  En otras palabras, todo lo que pensamos que 

tenemos ahora, se quedará aquí en la tierra cuando dejemos el mundo porque todo pertenece al mundo.  El mundo se 

lleva todo lo que le pertenece cuando nos vamos porque no pertenecemos al mundo y vinimos al mundo sin nada.  

Como Jesús recuerda a sus seguidores, “no sois de este mundo, por eso el mundo os odia” (Juan 15:19).  Estamos en 

el mundo pero no pertenecemos al mundo.  Somos visitantes, venimos de Dios y nuestro hogar está en el cielo.  Dios 

nos envió aquí a través del canal del nacimiento biológico para que experimentemos temporalmente la vida terrenal.  

Él sólo quiere que vengamos a la tierra y probemos un poco la vida y las cosas que Él creó aquí, y que luego 

regresemos a Él.  Nuestra vida y nuestras posesiones aquí pueden compararse con una persona en un crucero: pagas 

para disfrutar de un paseo en un barco por un momento.  Una vez que el dinero que pagaste expira, bajas del barco y 

regresas a tu hogar.  El mundo nos odia tanto que no nos permite llevarnos nada con nosotros cuando dejamos el 

mundo.  No importa cuán tenazmente amemos y nos apeguemos a este mundo y sus cosas materiales, no nos iremos 

del mundo con ninguna de esas cosas que amamos y a las que estamos apegados cuando muramos. 

 

Es sólo la sabiduría celestial la que nos ayudará a descubrir, comprender y aceptar la realidad de la vida antes 

mencionada.  Por eso, el autor del libro de la Sabiduría, en la primera lectura de hoy, declaró que “prefirió la 

sabiduría al cetro y al trono, y consideró que las riquezas no eran nada en comparación con ellas” (Sabiduría 7:7-11).  

Por lo tanto, la sabiduría es un don inestimable del espíritu: nos permite ver la vida y el valor de la vida y de las cosas 

materiales desde el punto de vista divino.  Sin este don de Dios, terminamos evaluando y juzgando las cosas de 

manera tonta.  Jesús podría haberse referido a la falta de sabiduría cuando miró a un hombre que le preguntó qué 

debía hacer para entrar en el reino de Dios y le dijo: “Guardas los mandamientos, pero todavía te falta una cosa” 

(Marcos 10:17-21).  El hombre en realidad demostró falta de sabiduría cuando Jesús le ofreció la opción de seguirlo a 

él o a las riquezas, ya que el hombre elige sus posesiones antes que seguir a Cristo porque estaba muy apegado a sus 

riquezas.  Así, Marcos dice en el Evangelio de hoy que el hombre se alejó tristemente cuando Jesús le dijo que diera 

sus posesiones a los pobres y lo siguiera (Marcos 10:22).  Al ver el apego que el hombre tiene a las cosas materiales, 

Cristo dijo a sus discípulos: “¡Qué difícil les va a ser a los ricos entrar en el Reino de Dios!” (Marcos 10:23).  Con 

esta declaración Jesús no condenó las buenas riquezas, sino que advirtió contra el apego material que puede hacer 

que uno peque o prefiera las riquezas al Reino de Dios.  El mensaje de hoy desafía nuestro juicio y nuestra 

comprensión del valor de la riqueza.  ¿Vemos y buscamos la riqueza como la fuente última de vida y felicidad o 

como un medio para nuestro fin último? 

As part of the Apostleship of Prayer and in union with our Pope, please remember the 
following intention this month.  For A Shared Mission: Let us pray that the Church 
continues to sustain a synodal lifestyle in every way, as a sign of co-responsibility, 
promoting the participation, communion and mission shared by priests, religious and laity. 

En unión a nuestro Papa, recordar la Oración de este mes.  Por Una Misión Compartida: 
Oremos para que la Iglesia siga apoyando por todos los medios un estilo de vida sinodal, 
bajo el signo de la corresponsabilidad, promoviendo la participación, la comunión y la 
misión compartida entre sacerdotes, religiosos y laicos. 



ANNOUNCEMENTS / ANUNCIOS 

1.  St. Mary’s youth will have their first meeting with their leaders in the 2nd year confirmation classroom in the old rectory at     

6 PM on Sunday October 20, 2024.  All the registered and not yet registered young men and women from 14 years or above who 

are not yet married are invited.  Parents, please try to bring some of them who can not drive by themselves to the meeting on 

time.  We ask all our parishioners to always pray for our youths and their leaders as we try to bring them together as a group. 

1.  Los jóvenes de St. Mary tendrán su primera reunión con sus líderes en el aula de confirmación de segundo año en la antigua 

rectoría a las 6:00 p. m. del domingo 20 de octubre de 2024.  Todos los jóvenes, hombres y mujeres, registrados y no registrados, 

de 14 años o más que aún no estén casados están invitados.  Padres, intenten traer a tiempo a la reunión a algunos de ellos que no 

puedan conducir solos.  Pedimos a todos nuestros feligreses que siempre oren por nuestros jóvenes y sus líderes mientras 

tratamos de reunirlos como grupo. 

2. Bishop Parkes will visit our parish on October 27 to bless our new rectory after the 9:30 mass.  We want to thank all of us for 

the generous offering of our time, talent, and treasure which made the acquisition of our new rectory, the beautification of our 

sanctuary floor, the installation of our new church AC/heating system as well as the new church audio system within this short 

period possible.  May God continue to reward us with more gifts and good health here on earth and with eternal life after.  Amen. 

2.  El obispo Parkes visitará nuestra parroquia el 27 de octubre para bendecir nuestra nueva rectoría.  Queremos agradecer a todos 

por la generosa ofrenda de nuestro tiempo, talento y dinero que hizo posible la adquisición de nuestra nueva rectoría, el 

embellecimiento del piso de nuestro santuario, la instalación de nuestro nuevo sistema de aire acondicionado y calefacción, así 

como el nuevo sistema de audio de la iglesia en este corto período.  Que Dios continúe recompensándonos con más dones y 

buena salud aquí en la tierra y con la vida eterna después de ella.  Amén. 

3.  The October meeting of the Knights of Columbus is this Monday, October 14th, at La Hacienda restaurant.  Dinner begins at  

6 PM, and the business meeting starts at 7 PM.  All Catholic men 18 years old and older are invited to dinner and to learn more 

about the Knights of Columbus. 

3. La reunión de octubre de los Caballeros de Colón se llevará a cabo este lunes 14 de octubre en el restaurante La Hacienda.  La 

cena comienza a las 6:00 p.m. y la reunión de negocios comienza a las 7:00 p.m.  Todos los hombres católicos mayores de 18 

años están invitados a cenar y a aprender más sobre los Caballeros de Colón. 

4.  We are conducting our annual general church compound cleanup from Monday October 14 to Saturday October 16. Therefore, 

we are asking for volunteers to come out with handsaw, wheelbarrows, trucks and rakes, to help us  out.  Individuals or groups 

can come out to  do so at anytime Monday to Friday depending on your schedule, but Saturday morning is the general cleanup. 

4.  Llevaremos a cabo nuestra limpieza general anual del recinto de la iglesia desde el lunes 14 de octubre hasta el sábado 16 de 

octubre.  Por lo tanto, estamos pidiendo voluntarios que vengan con sierras de mano, carretillas, camiones y rastrillos para 

ayudarnos.  Las personas o grupos pueden venir a hacerlo en cualquier momento de lunes a viernes según su horario, pero el 

sábado por la mañana es la limpieza general. 

 

                     Our Stewardship of Treasure 
                   Thank you for your generosity 

Weekend Offertory Budget/Presupuesto + — 2nd Collection 

Jul - Sep $44,364 $49,576  $5,212  

Oct 6 $3,941 $3,541 $400   

Oct 13     Southern Cross 

Oct 20     World Mission Sunday 

Oct 27      


